Universitatea din Bucuresti Ciclul 1 - studii universitare de licenta
Facultatea de Limbi si Literaturi Straine Concursul de admitere — iulie 2015

Varianta 1

Proba scrisa la limba araba

I. Vocalizati complet textul de mai jos (vocalizare interna si externi) si traduceti-1 in limba roména:

(4,5 + 4,5+ 1p oficiu)
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II. Traduceti in limba araba, cu vocalizare completa (interna si externd), propozitiile de mai jos:
(4,5 + 4,5+ 1p oficiu)

1) imi place stilul pe care il foloseste in cartile sale.

2) Aceasta este o carte pe care au citit-o toti studentii.

3) Acela este colegul care s-a intors ieri din Irak.

4) Saptamana trecutd, am inceput sa lucrez la acest proiect.

5) M-am intalnit in parc cu trei colege si doi colegi.

6) Ea prefera limba araba limbii engleze.

7) Ali va veni in Romania pentru studii universitare.

8) Orasul acesta este mai mare decat orasul in care m-am nascut.
8) Orasul acesta este mai mare decat orasul in care m-am nascut.

9) Daca m-ai fi vizitat ieri, ti-as fi ardtat gradina.



REZOLVARE
Proba scrisa la limba araba / Varianta 1

I. Vocalizati complet textul de mai jos (vocalizare interna si externa) si traduceti-l in
limba romana :
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Ziarul ,,Ziua” este unul dintre cele mai importante cotidiene din Liban, el fiind si printre cele
mai cunoscute ziare din Orientul Mijlociu. In cadrul sau lucreaza un numir de mari ziaristi
libanezi, avand corespondenti in multe tari arabe si strdine. Ziarul ,,Ziua”, asa cum este cazul
si celorlalte ziare arabe, foloseste limba araba standard contemporana, ea fiind o limba care
diferd in anumite privinte de limba Coranului si a literaturii preislamice pentru ca este
influentatd de dialectele vorbite si de limbile straine.

Este convenit asupra faptului ca ziarul ,,Ziua” s-a dezvoltat foarte mult in timpul ultimilor ani,
ca rezultat al dezvoltarii politice arabe, schimbarii situatiilor sociale si economice din lumea
arabd si raspandirii culturii arabe printre arabi. ,,Ziua” este influentat Intr-0 mare masura de
stilurile jurnalistice urmate in occident. Astfel, ziaristii care scriu in ,,Ziua” spun ceea ce
doresc despre guvernul lor sau despre situatiile sociale din tara lor, cat despre celelalte ziare
arabe, in special cele non-libaneze, acelea exprima de obicei parerea guvernului sau parerea
unuia dintre partide atunci cand vorbesc despre subiectele politice.



II. Traduceti in limba araba, cu vocalizare completa (interna si externa), propozitiile de
mai jos:
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